To change the viewing angle, loosen the cradle knob and
adjust the mount to your desired position. Tighten to
secure it in place.

Pour faire pivoter le support, desserrez la vis de support.
Serrez pour verrouiller dans la position désirée.

Per ruotare la base, allentare la manopola della base.
Serrare per bloccare nella posizione desiderata.

Um die Wiege zu drehen, I6sen Sie den Wiesenknopf.
Anziehen, um in der gewliinschten Position zu arretieren.

Para girar la horquilla, afloja la perilla de la horquilla.
Apriete para bloquear en la posicién deseada.
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Product Installation
Produktinstallation - Instalacion del producto

=

Connect the cradle to the vent mount and tighten the
cradle knob.

Connectez le berceau au support de ventilation et serrez le
bouton du berceau.

Collegare la base al supporto della presa d’aria e serrare la
manopola della base.

Verbinden Sie die Halterung mit der Liftungshalterung und
ziehen Sie den Halterungknopf an.

Conecte la base al soporte de ventilacion y apriete la perilla
de la base.

Installation du produit - Installazione del prodotto -

Rotate the dial counterclockwise to extend the hook. If
installing on a vertical air vent, rotate the hook so it is facing
sideways.

Tournez le cadran dans le sens anti-horaire pour déployer le
crochet. En cas d’installation sur une bouche d’aération
verticale, tourner le crochet pour qu’il soit orienté vers le coté.

Ruotare il quadrante in senso antiorario per estendere il
gancio. Se si installa su una presa d’aria verticale, ruotare il
gancio in modo che sia rivolto lateralmente.

Drehen Sie das Rad gegen den Uhrzeigersinn, um den Haken
herauszuziehen. Wenn die Installation an einer vertikalen
Luftungséffnung erfolgt, miissen Sie den Haken so drehen,
dass er zur Seite gerichtet ist.

Gire el dial en sentido antihorario para extender el gancho. Si
se instala sobre una ventilacidn de aire vertical, gire el gancho
para que quede orientado hacia los lados.
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Insert the hook onto the air vent and secure the mount in
place by rotating the dial clockwise until the mount sits flush
against the vent.

Insérez le crochet dans la bouche d’aération et fixez le support
en tournant le cadran dans le sens horaire jusqu’a ce que le
support soit aligné avec la bouche d’aération.

Inserire il gancio sulla presa d’aria e fissare in posizione il
supporto ruotando il quadrante in senso orario finché il
supporto non sia posizionato a filo della presa.

Bringen Sie den Haken an der Liiftungsoffnung an und
befestigen Sie die Halterung, indem Sie das Rad im
Uhrzeigersinn drehen, bis die Halterung fest an der
Liftungsoffnung anliegt.

Inserte el gancho en la ventilacion de aire y sujete la montura
en su lugar girando el dial en sentido horario hasta que la
montura quede a ras contra la ventilacién.
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Follow @iottie for the latest news and updates!
Please visit our website for more information.
www.iottie.com
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HELLO!

Thank you for your purchase.



Take 15% Off

Your next order at

iottie.com with code:

If you're happy with your purchase,
please leave us a review on Amazon!

If you are unsatisfied for any reason,
please reach out to our support team
at cs@iottie.com

Rethinking
Packaging

100% recyclable and
plastic-free

Printed with soy ink

Learn more at iottie.com/about-us/sustainability



